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ALMAN DILININ TSDRISININ iNKISAF iSTIQAMSTLSRI
Vo OYRSNILM® saviyyasi

Xiilasa: Maqalada alman dilinin xarici dil kimi 6yranilmasinin inkisaf saviyyasi
tohlil edilmigdir. Bunun Ggdn dil yranilmasinin funksiyalari, nazari-metodoloji asaslari
va giymatlandirma formalar nazardan kegirilmigdir. Dil yranilmasinda vacib olan elmi-
metodoloji yanagmalardan pragmatizm, konstruktivizm ve digariari tadqiq edilmigdir.
Hamginin, alman dilinin &yranilmasinda iqtisadi va ticarat faktorfarinin tasiri da nazardan
kegirilmigdir. Alman dilinin bagqa dillarls olan oxsar va fargli cahatleri miiayyan
edilmigdir.

Acar sézlar: dil, dilgilik, tadris, inkigaf, iqtisadiyyat.

Jals Tofiq gizi Abdullayeva
Development Directions and Level of Learning
in German Language Teaching

Summary: The article analyzes the level of development of leaming German as
a foreign language. For this purpose, the functions of language learning, theoretical and
methodological bases and forms of assessment were considered. Pragmatism,
Constructivism and others have been studied as important scientific and methodological
approaches in language learning. The influence of economic and trade factors on
German language leamning was also considered. Similarities and differences between
German and other languages have been identified.
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Xane Togpuk kbi3bl A6dynnaeea
HanpaeneHusi pazeumus u ypogeHb 06y4eHust
e npenodaeaHuu HeMeYKo20 si3blKa

Pe3tome: B cmambe nposodumcsi aHWanu3 ypoeHA pa3eumus u3yyYeHus
HEMEUKO20 S3blka KaK UHOCMPaHHOo2o. [ns 3mozo 6binu paccMompeHsl ¢hyHKUuU
U3yyeHUsi A3blKa, MEOoPemuKo-MemoOuyeckue OCHOBbl U (POPMbI  OUEHUBAHUS.
Mpazmamu3Mm, KOHCMpyKkmueuaM U Op. U3yyaluCb KaKk axHble HayyHble U
Memodonozuyeckue nodxodbl € U3ydeHUU s3blkos. Takke O6bU10 PacCMOMPEHO
6MUSHUE 3IKOHOMUYECKUX U MOp208biX (HaKkmopoe Ha U3y4eHue HEeMeukoz20 f3biKa.
BbisignieHbl cxodcmea U pasnuyus Mexdy HeMeUKUM U Opy2uMU A3bIKaMu.

Knroyeeble crnoea: A3blK, A3bIKO3HaHUe, obyyeHue, pasgumue , 3KOHOMUKa.
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Giris

Xarici dilin Gyranilimasini ahamiyyatli edan an vacib magamlardan biri
onun insanlar arasinda asas unsiyyat magsadi dagimasidir. Yani dil ve dilgilik
elmi insanlar arasinda dialoq qurmaq ve elags vasitasini tamsil edir. Bu
baximdan, iinsiyyst ssasen mana anlama va paylasma prosesini ehtiva edir.
Pearson va Nelsona gore bu, insanlar arasinda qarsiigh slags ile yanasi,
menani derk etmayi, sarh etmayi taleb edir ve bu faaliyyst davamli olmalidir va
s6hbat tinsiyyatciler arasinda baga dustlmalidir [8, s. 56]. Miayyan bir bélganin
dilini basa dismadan bele bir mihitde yasamaq insan heyatrnda ¢atinliklarin
yaranmasina gaetirib gixarir. Buna gére do xaricde yasayan insanlar dgin
giindslik ehtiyaclan va istakleri 6demak, problemlari hall etmak va basqalar ilo
unsiyyst qurmaq baximindan dil dyranmek shamiyyatli ola biler.

Xarici dil 6yranmek ham da fordi inkisafimiza kdmak edir. Tadgiqatlar
gosterir ki, xarici dilin éyrenilmasi ferdin 6z dilini daha yaxsi basa digmasina
sobab ola biler. Ozborna gére bu, ham da insanin 6z madaniyyatini dark
etmasini dorinlesdirir ve onun intellektual inkisafina musbat tasir gostarir,
hamginin zehni inkisafi zenginlesdirir ve artinr. O, geyd edir ki, dil 6yranmakla
toiebalor situasiyalardan, matnlardan ve texnologiyalardan mana ¢ixarmag Ggin
bir sira bacariglarini inkisaf etdire bililer. Bundan alave, bir dil éyranmak
talabalars dilin diger istifadagilari il alage qurmagq ve daha genig aidiyyat hissi
qazanmaq iglin motivasiya va inam vera biler [7].

Alman dili derinden 6yrenmali oldugumuz dilgilik sahasinden biridir.
Osasan dil ideyalar, dusiincaleri, raylari va hisslari ¢atdirmag Ggtin bir vasitadir.
Diger xarici diller kimi alman dili de elm va texnikanin, madaniyyatin,
incasanatin ~manimsaniimasi  va inkisafi, digser xalglarla  slagalarin
méhkemlendiriimasi magsadils miihim hesab edilir. Alman dilini xarici dil kimi
Syrenmoak sadecs ligeti dyrenmak va menimsamak, linguistik niimunalarin
strukturu va tatbigi demak deyil, ham da fenni telabalerin mévcud vaziyyste
uygun olaraq sosial qarsiligh slagede istifade eds bildiyi sakilde
manimsamakdir. Alman dilini xarici dil kimi 6yranmak, 6yranmanin effektiv olub-
olmadigini miieyyslagdiren musllim ve telsbalerin bacangi ve yaradiciligini
tolob edir. Alman dilini ylksak saviyyade Oyrenmak {ciin asadidaki
funksiyalarin heyata kegirilmasi shamiyyatlidir:

+ Dilin yranilmasine madaniyyatlerarasi tnsiyyst funksiyasinin hayata
kegirilmasi kimi yanagsmaq. Bu o demakdir ki, telebsler alman dilini anlamaq va
alman dilina xas clan qaydalar, terminler, ifadsler esasinda sifahi va yazil
sokilda fikirlarini ifade etmak bacangina yiyalenirlar,

< Madasni dayaerlarin garsiligh anlagmasini inkisaf etdirmak funksiyasi o
demakdir ki, alman dilinin éyrenilmasi garsiliglt anlasma yaradacaq ki, eyni
zamanda bu dili bilen millatin madaniyysti ve disiincs terzi inteqrasiya olunsun
[6, s.108-111].
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Alman dilinin nazari-metodolji cahatdan tshlili

Alman dilli 6lkslarde tohsil ilo bag i i i
qiymatlapdirmenin hazirki  tarifi olmadlg|aggguilm|i]mi<:r?iblyz;gz fr?wr;nk?g;
sawyyasmde tehsil elmins aid terminlardan istifads edilir. Adatan, bu sahade
tad'q|qatlgr'arasmdan alim va psixolog Feliks Vinterin ﬁkirlarindan'hazurlanml
toriflors istinad etmak faydalidir. Onun maovqeyi yanasmasina géra alman di|$i
Progressiv Tah_si] (“Reformpédagogik") ananasing esaslanir [9, s. 805-806).
almano, giﬁmglnlrgyfergﬁm;aslil ta:asrlxlai!lm‘ vaufilo_sofu Con Dyuinin (18597195?)

! ol , f ; |n_da Leistungsbewertung”  (nailiyyatin
giymatlondirimasi) va “Reformierte Leistungsbewertung” (nailiyystin alternativ
qiymetlandirilm'a'si_) terminindan istifads edilmasini taklif edir [8, s. 95-97].

) Almgn _d|I|n|n" éyrgni!masinda “formativ giymatlandirme” Anglo-Sakson
njuzaklrast' ila _miqayise oluna biler. Burada qeyd edilir ki, formativ
giymatlandirmanin ssas ideyasi tadris va &yrenmani dayisdirmak Ugiin aks
alags temin etmakdir. Formativ giymatlendirme sisteminds asagidakilara diqgat
yetirmak lazimdir:

* tadris ve didaktik planlasdirma prosesins integrasiya olunur;

* “sosial istinad normalarina” daha az diqqet yetirmakle mazmun
yoéniumla va tasviri xarakterlidir;

= dialog ve miilahiza saklinds taskil edilir;

= diagnostik metoda asaslanir ve dyrenma prosesinda névbati addimlar
barads gararlar qabul etmak giin istifads olunur;

= coxtaraflidir, yani valideynlar, musllimlar va tslebaler, o ciimladan,
6ziint vo hamyasidlarini giymatlandirmaya imkan verir;

= daha genis ictimaiyyatin taqdimatini ve malumatini ehtiva edir;

* qgiymatlerin  senadlegdiriimasi  avazine  nailiyyatlerin  birbasa
sanadlasdiriimasini ahats edir [5, s. 123-124].

Tadris va 6yranmani tekmillosdirmak vasitasi kimi giymetlandirmayas
nisbatan ¢ox diqgatin veriimasinin asas sababi giymatlondirma programi tangidi
sokilde yoxlayan bir prosesdir. Bu, programin faaliyyati, xususiyystleri va
naticalari haqqinda malumat toplamaq va tshlil etmayi ahats edir. Onun
magsadi program haqqinda mihakima yiriitmak, onun effektivliyini artirmaq ve
programlasdirma gqararini malumatlandirmaqdir. Butévlikds alman dilinds
giymatlondirms programlar innovativ, 6yranmeni stimullagdirma y6niimla
tadbirlar vasitasile takmillasdiriimasina yonalib.

Qiymatlondirmaler adstan iki genis kateqoriyadan ibaratdir: formativ ve
summativ. Formativ giymatlandirmalar programin hazirlanmasi va icrasi zamani
aparnilir va qarstya qoyulan magsadlara an yaxs! $akilda nece nail olmaq ve ya
programi takmillogdirmakle bagh istigamatlar miiayyen etmak lgiin faydalidir.
Summativ giymatlandirmalar programlar quruldugdan sonra tamamlanmali va
programin 6z magsadlarine na daracads nail oldudu barssinde xabar vermak
tgun istifads edilir [2, s. 155-158].
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Cadval 1.
Qiymatlandirma névlarinin tahlili

Formativ qgiymatlandirma Summativ giymatlandirma

v Programin islenit hazirlanmasinin v Magsadi tedris b(?lmasinin
avvalinda hayata kegirilir. sonunda taleba Oyrenmasm! bazi
v Maragli  tereflor  naticelardakil standart ve ya etalonla mugayise
tendensiyalar, programin magsadlarinin ederakqiyma_tlenc}llrmekdlr.A
yerina yetiriima ehtimali olub-clmamasi /Summatl_v qwmat!endlrmelar GOX
haqqinda malumatiandirir. vaxt yuksak q|ymetI9rd|r. bu _da onlarin
v Programin heyata kegirilmasinda| yikssk bal deyerine malik olmasi
manealari va vasitagilari muayyan edir. demakdir.

Manba: C.R. Kothari. Tadqgigat metodologiyasi: metodlar va texnikalar, 2009 [2].

Dil &yrensn saxslerin performansini neca yaxsilagsdirmaq barads
miizakira musallimin moderator rolunu oynamasi ila baslayir. Bu yanagma ugiin
nazari bazani Pragmatizm, Konstruktivizm, Situasiyali ldrak va Subyektiv Elmi
Nazariyyada tapmagq olar [3, s. 130-131].

< Pragmatizm, praktiki yanagmalara va hall yollarina digqat yetiran
problem va ya vaziyyatlari miayyan edan tsuldur. Pragmatizm ideologiya ve ya
middaanin genasatbaxs isladiyi halda dogru oldugunu, taklifin manasinin onun
gebul edilmasinin praktiki naticalerinin tapiimasini va qeyri-praktik fikirlarin
raddini taleb edilmasini shata edan falsafi carayandir

< Konstruktivizm musllimlarin talabalarinin éyrsnmasina kémak etmak
tigtin istifada etdiklari mithiim 6yranma nazeriyyssidir. Konstruktivizm insanlarin
faal sokilde 6z biliklerini qurmasi va ya yaratmasi ideyasina asaslanir. Insanlar
bu tecriibaler Gzsrinde dusundikcs, 6z nimayandsliklarini qurur ve yeni
malumatlar svvalcadan mévcud biliklarina slavs ediriar.

< Situasiyall idrak -ham real, ham da virtual alemda nase edarkan bas
veran hadisslers asaslanan 6yranilma prosesidir va buna gére de &yranma
sosial, madsni va fiziki kontekstlari olan situasiyali fealiyyatde bas verir.
Situasiyall idrak informasiyanin emall nazeriyyasine alternativ.  kimi
yerlogdirilmigdir.

< Subyektiv elmi nazariyys-obyektlor ve hadisalerde mévcud olan, ham
misahida olunan, ham da qoyulan ganunauygunluglarla bagh empirik (tacriibi)
qanunlar ahate edan, insan texayyull ile yaradilmis genis migyasl sistemli
qurulugdur.
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Alman dilinin éyranilmasi va yayilmasi siirati

1990-ci illarin avvallarindan peda

2 qoglar inkigaf ed U o
nazare alaraq ingilis dilindan basqa iki ; =1 “Canyanin tejskni

nci xarici dilin & i ini iliyini
vurgulayl.njlar. Ayropa 6lkalarinin dil siyasatini va dil éygr?rr:;;mriiglsliz?ijrﬂ“grsl
etdiran “Umumi Avropa Istinad Matni” fardlarin ana dillarindan slava on azi iki
Avropa_ dilini kifayet qadar bilma zarurati oldugunu hesab edirlar. Avropa Ittifaq
61ke|g;nnde 90 milyondan ¢ox insan ana dili kimi alman dilinds danigir. Diinyada
tgxm!nen 15,5 milyon insan alman dilini xarici dil kimi Gyranir. Alman dili Avropa
Birliyi 6lkalari arasinda ingilis dilindan sonra ikinci an ¢ox danisilan xarici dildir.
Bundan slava, alman dili Avropa Birliyinin rasmi dilidir ve Al-nin istifade etdiyi u¢
“ig¢i dil"dan biridir [1, s. 11-13].

- Almaniya kimi 6lkalerds ugurlu i$ qurmagq dil bilmakdan asilidir. Alman
dilini 6yrenmakle saxs Avropanin miixtalif 6lkalsrinin sirkatlerinda asanligla is
tapa biler. Dil bilen insan bu 6lkalerds rahathigla baledgi isloya, 6ziinii
tokmillagdira biler. Alman dilinin danisildigi 6lkaler turistlor baximindan sasfar
edilen 6lkslardir. Buna géra alman dillinds isciys hamisa ehtiyac vardir. Elm ve
tadgigatla maraqlanan insanlarin alman dilini bilmasi ¢ox vacibdir ¢unki, alman
dili mihiim elmi dillardan biridir.

Malumdur ki, hazirda dinyada qlobal ticarst siiratle inkisaf edir. Genis
miqyash 6lkelerla bezi ticarst faaliyystleri hayata kegirilir. Almaniya sanayeda,
tahsilde va xiisusan da avtomobil ticaratinds taninmis movqgedadir. Biznes giin
alman dilini bilmak hemisa bir addim énds olmaq demakdir. Avropa 6lkalari ila
ticaret faaliyysti baximindan gox shemiyyatlidir. Dil bilmek ugura aparan an
mihim amillardan biridir. Ingaat, senaye, elektrik va elektronika, kosmetika va
kimya, tehsil ve texnologiya ilo yanasi Almaniyanin xisusile avtomobil
sonayesinda bdylk rolu var. Bu gin diinyanin bir gox &lkasini masgullugla
tomin edan Almaniya goxmillati etnik kimliys gevrilir. Qlobal etibarlii§i temin
edan dil formalagsmasi ona daha gox millat ve xalqin ustiinliik verdiyi dil olma
xususiyyatini verir. Beynalxalq arenada effektiv ticarst etmak istayanlor igiin
alman dili batin Avropa olkslerinden daha gox dévriyysli ve ugurlu yer verir
¢iinki, Amerikada is gérmak cografi baximdan bir gadar gstindir [10, s. 86].

Bundan elava, alman dili butin Avropa dillarinin asasini teskil edan bir
dildir. Alman dilini 6yrenmak bir ¢ox xarici dilleri yrenmayi asanlasdinr ve
stratlendirir. Bazi dilgilik alimlari ingilis dilini alman diline asaslanan alman
slifbasinin dialektlagdirilmis versiyasi kimi tasvir edirlar.
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Alman dilinin digar dillarla oxgar va fargli cahatlari

Dili 6yrenmayin an yaxs! yollarindan biri onu 6z ana dilinle migayises
etmakdir. Alman ve ingilis dillorine galdikds, ferglerden daha ¢ox oxsarliglar
movcuddur, ¢iinki alman dili ingilis dilinin kok dili sayilir.

Alman va ingilis dilleri arasinda, siibhesiz ki, ¢oxlu oxsarliglar olsa da,
forqli olan s6z ve sbéz birlesmaleri do vardir. Qrammatika alman dilini
dyranmayin an maraqli tersfi deyil, lakin farglerdan xabardar olmaq daha gox
lugat s6ziinu yaddasa daha sirstli kégirmak tgiin effektiv yoldur [11].

Aydindir ki, alman dilinde éyranan talsbs avvelca danismaqdan daha gox
oxumaga ve yazmaga vaxt serf edir. Har iki dilde eyni yazihb lakin fergli
manalari olan sézlsr goxdur. Bu dilin grammatikasini menimsadikca, onun bir
¢ox digar dillare nisbatan éyranmayin daha asan oldugunu gérmak mimkindir.
Alman dilinde misyyan edilmis gaydalardan g¢ox az istisnalar var. Qaydalar
oyrandikden sonra rahat yaza va danisa bilmak mimkanddr.

Buna baxmayaraq, bu dili 6yranmayin bir sira gatinlikleri d@ mévcuddur.
Alman dilinds inanilmaz dersceds uzun sézler var ki, onlar da qisaldilaraq
istifadesi mumkiin olmayan sézlerdir. Oxsar fikirleri ifade etmak iigiin almanca
mirskkab sézlardan maksimum istifads edilir.

Anglo-Saxon adlanan fransiz va latin dillerinin qangigindan ibarst olan
orijinal ingilis dili, adini eramizin 500-800-cu illerinde oraya kégmiis alman
tayfalarindan almigdir. Bu german tayfalar normanlar gsimsmisden avvel 6z
dillarinds danisirdilar ve normanlar Ingiltersys gsldikden sonra da bu dilde
danigmaga davam etdilor. Norman va latin sézleri gox soz ehtiyatini
deyisdirmadi aksina bir sira yeni séz ve séz birlesmaleri dils slava edildi [4, s.
17-18].

Bu giin da ingilis dilinds an ¢ox yaylmis 100 sézdsn 80-i alman
mangalidir. Ingilis ve alman dillerindski an asas va an ¢ox danigilan sozler eyni
kékdandir ve onlarin hamisi son darace oxsardir. Aiman va ingilis dillarindan
olan sozlerin gox vaxt telaffizlsrinds inanilmaz dasracads oxsarlqlar vardir.
Alman vas ingilis arasinda samit saslerin bir gadar dayisdiyi dévrlar var idi. Buna
nidmuna olaraq, 1500 ildir ki, tarkibinde p olan sézlerin f ilo dayismasini
(masalen, gami ingilisca - “ship”, almanca isa “schiff’ cevrildi) gostarmak olar.
Alman dilinin talsffizi ingilis diline yaxin oldugundan qurulugca daha
meantiqlidir [5, s. 75-77).

Tarixan butun Avropa dillarinde hansisa formada fleksiyalar vardir. Lakin
diller muasirlogdikce akssriyysti onlardan azad olub. Bununla bels, coxlu
istisnalar hale de mévcuddur. Bu o demakdir ki, alman sozlari cinsdan, saydan,
siradan va zamandan asili olaraq dayisir.

Normanlar vasitssile ingilis diline coxlu yeni s6zlar daxil edildi. Bununla
bels, alman xalglar Britaniya adalarina galdikds, onlarin dil va madaniyyati

avvaller orada maskunlasan Kelt dilli insanlarin tasiri altina dusdi. Vikingler va
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Keltlar butiin Avropaya, o ciimladan indiki Almaniyaya yayilmisdilar va onlarin
dillari de almancanin dayismasina tasir gostermisdir [7].

Bundan basqa, Holland va Alman dilleri arasinda leksik oxsarliq 80 %-
den goxdur. Har iki dildaki sézlarin 4/5-i oxsarliq taskil edir. Bununla bels, bu o
demak deyil ki, taloffiiz vo sintaksisdaki slava fargler sababindan bu dillsri
bilsnler miitlaq qarsiligh bir-birini basa dusilmasi nazarda tutulur.

Alman va holland dilleri ligst baximindan oldugca oxsar olsalar da,
grammatika baximindan shamiyystli deracade ferglanirler. Bu, asasen holland
dilinin “sada” qrammatik qurulusa sahib olmasi ilo baglidir. Masalan: Holland
dilinds s6z sirasi suallar igiin ifadalsrin inversiyasina va ciimlonin sonuna tabe
bandlarin harakatine gére alman dilindan bir az daha sads ve yadda galandir.
Holland va Alman dilinin telsffiziinds eyni seslordan cox istifada edilir, lakin
onlar orfografiya baximinda gox farglidirlar. Holland dilini oxuyarkan, saitlerin ve
harf birlegsmalarinin tez-tez isladilmasi diggat gakir, almancada ise uzun sdzlerin
va umlautlanin mintezem istifadasi onu daha gsliz edir.

Bazi tadgigatgilar skandinav 6lkalerinin  dillari il alman dilindaki
oxgarliglan vurgulasalar da nazare almaq lazimdir ki, skandinav dillarinda
MXT(mibtsda-xebar-tamamlq), alman dilinde ise MTX (miibtada-tamamiig-
xabar) ctmls qurlusu mévcuddur. Skandinaviya dillarinde alman dilinde
mimkiin olmayan ciimlenin sonunda 6n s6z qoyulmasina imkan veran “masdar
formasi” vardif{ 9, s. 897-809].

Skandinaviya dilleri  Simali Alman dillerinin  alt qrupuna aiddir.
Skandinaviya dil qrupunu taskil edan dillar Norveg, Isveg ve Danimarka dillsridir.
Skandinaviya dilleri asasan bu u¢ Skandinaviya 6lkasinds Isveg, Norveg va
Danimarkada danisilir.

Alman dilinin resmi dili oldugu alti 6lkeya Avstriya, Belgika, Almaniya,
Lixtensteyn, Lilksemburq ve lIsvegre aiddir. Dinyadaki alman dilinda
danisanlarin 78%-dan goxu Almaniyada 13%-dan goxu Avstriyada, 1%-dan azi
Italiyada, 7%-dan goxu isa diger &lkslards yasayir [10, s. 99-100].

Natico

Hazirda diinyada tadris edilmasi baximindan alman dili an c¢ox
éyrenilanilen diller siyahisindadir. Buna sabab, alman dilini bilen sexsler tgiin
yaranan tahsil va is imkanlarinin daha ¢ox olmasidir. ]

Almaniyanin 16 ayalati bitiin dévlet universitetlarinds telebaler tgln tahsil
hagqini legv edibdir. Bu o demsakdir ki, hal-hazirda Almaniyanin dovist
universitetlorinde ham yerli, ham da beynalxalg telebaler semestr _‘L‘Izre
idareetma va digar xarcleri qarsilamagq ugtin kigik bir 6danigle pulsuz tehsn ala
bilerler. Bu isa daha gox ganc talebanin alman dilini syrenmays togviq edir.

Almanlar imumiyyastle hesab edirlor ki, tohsila kommersjya mahsqlu klml
yanasmaq olmaz va tehsilin inkigafi igtisadi artimi ve shalinin rifahini tamin edir.
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Digar ssbsb, Almaniyanin igtisadi cehatdan QoxAir?kis_af etmasidir bels ki,
muxtslif sahslarde fealiyyst gostersn alman sirkatleri isci axtararken onlarin
dilina tam baled olan tacrubsali isgilors ustiinlik verirlar ki, bu da insanlar alman

dilinin 6yranilmasina stimul verir. )
Son olarag, alman dilinin basqa dil gruplan il oxsarliglarinin olmasi onun

tez manimsanilmasins va yayilmasina gatirib ¢ixanr. Insanlar adsten 6z dill§rine_
yaxin manall s6z va séz birlasmalarinin oldugu dili daha tez qavrya va siratli

Gyrana bilirlar.
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